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DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 2001/46/WE
z dnia 23 lipca 2001 r.

zmieniajgca dyrektywe 95/53|/WE ustalajgca zasady regulujace organizacje urzedowych kontroli
w zakresie zywienia zwierzat, a takze zmieniajagca dyrektywy 70/524/EWG, 96/25/WE,
1999/29/WE w sprawie zywienia zwierzat

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska, w
szczeg6lnosci jego art. 152 ust. 4 lit. b),

uwzgledniajagc wniosek Komisji (1),
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (3,

uwzgledniajgc  konsultacje przeprowadzone z Komitetem
Regiondéw,

dzialajac zgodnie z procedura okreslong w art. 251 Trak-
tatu (°),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Bezpieczenstwo produktoéw przeznaczonych do zywienia
zwierzat stanowi gléwny priorytet, konieczne jest do
zapewnienia bezpieczenstwa produktéw przeznaczonych
do zywienia zwierzat wiaczanych do obrotu we Wsp6l-
nocie. Dyrektywa Rady 95/53|/WE z dnia 25 pazdzier-
nika 1995 r. ustalajgca zasady regulujace organizacje
urzgdowych kontroli w zakresie zywienia zwierzat (%)
przyczynia si¢ do osiagnigcia tego celu.

(2)  Dyrektywa Rady 74/63/EWG zostaje uchylona zgodnie z
art. 16 dyrektywy Rady 1999/29/WE z dnia 22 kwietnia
1999 r. w sprawie substancji i produktéw niepoza-
danych w zywieniu zwierzat (). W zwigzku z tym
nalezy zmieni¢ odniesienia do dyrekty\?f 7?63 EWG

0

zgodnie z tabely zalgcznika IV yrektywy
1999/29/WE.
(3) W odniesieniu do obrotu produktéw przeznaczonych do

zywienia zwierzat konieczna jest harmonizacja definicji
zastosowanych ~ w  dyrektywie  70/524/EWG (©),
95/53/WE oraz 96/25/WE ('), w sektorze zywienia
zZwierzat.

(4 Ostatnio zdarzyly si¢ dwa przypadki powaznego
skazenia dioksynami produktéw przeznaczonych do
zywienia zwierzat. Biorac pod uwage doswiadczenia
zdobyte w tych dwdch przypadkac]%,, konieczne jest

(") Dz.U. C 274 E z 26.9.2000, str. 28 oraz Dz.U. C 96 E z 27.3.2001,
str. 279.

() Dz.U. C 367 z 20.12.2000, str. 11.

(’) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 4 pazdziernika 2000 r.

(dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym), wspdlne

stanowisko Rady z dnia 12 lutego 2001 r. (Dz.U. C 93 z

23.3.2001, str. 1) oraz decyzja Parlamentu Europejskiego z dnia 15

maja 2001 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urze-

dowym). Decyzja Rady z dnia 19 czerwca 2001 r.

Dz.U. L 265 z 8.11.1995, str. 17. Dyrektywa ostatnio zmieniona

dyrektywa 2000/77/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L

3332 29.12.2000, str. 81).

() Dz.U.L 115 z 4.5.1999, str. 32.

(°) Dyrektywa Rady 70/524/EWG z dnia 23 listopada 1970 r.
dotyczaca dodatkéw paszowych (Dz.U. L 270 z 14.12.1970, str. 1).
Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 1999/20/WE (Dz.U. L
80 z 25.3.1999, str. 20).

() Dyrektywa Rady 96/25/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. w sprawie
obrotu materialami paszowymi (Dz.U. L 125 z 23.5.1996, str. 35).
Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2000/16/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (Dz.U. L 105 z 3.5.2000, str. 36).

—
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udoskonalenie procedur stosowanych w przypadkach,
gdy produkt przeznaczony do zywienia stanowi
powazne zagrozenie dla zdrowia ludzi i zwierzat czy tez
srodowiska naturalnego lub gdy wykryte zostajg pewne
przypadki naruszenia dyrektywy 1999/29/WE. Celem
jest osiggnigcie w ten sposéb poprawy zarzadzania ryzy-
kiem, ktore wykluczaloby je i zapewnialo poziom
bezpieczenistwa zdrowia ludzi i zwierzat, a takze $rodo-
wiska, o ktérym stanowi rozporzadzenie Wspélnoty w
sprawie Zywienia zwierzat, a z drugiej strony nie umniej-
szalo znaczenia tego rodzaju specjalnych procedur na
skutek ich systematycznego stosowania w przypadku
drobnych probleméw.

Kontrola Komisji przeprowadzona w nastgpstwie
skazenia dioksynami pasz i lancucha pokarmowego
ujawnila, ze Panstwa Czlonkowskie napotyl a(]}/ trudnosci
podczas zarzadzania w tego rodzaju nadzwyczajnej
sytuacji kryzysowej. W $wietle zdobytych doswiadczen,
a takze celem zapewnienia, ze zarzadzanie powaznymi
zagrozeniami z udzialem produktu zywienia zwierzat
daje réwnowazne gwarancje efektywnosci w calej
Wspdlnocie, konieczne jest wprowadzenie przepisow
wymagajacych, aby Panstwa Czlonkowskie posiadalﬁ
operacyjne plany gotowosci na wypadek doraznyc
sytuacji w sektorze zywienia zwierzat.

W przypadku gdy we Wspdlnocie ma miejsce powazne
zagrozenie dla zdrowia ludzi i zwierzat odnosnie do
produktoéw zywienia zwierzat, a takze jesli takie niebez-
pieczefistwo nie moze zostaé w zadowalajagcym stopniu
opanowane przez dane Panstwo(-a) Czlonkowskie,
niezbedne staje si¢ podjecie przez Komisj¢ wszelkich
niezbednych srodkéw ostroznosci, a zwlaszcza posia-
danie przez nig uprawnien do zawieszenia obrotu
wewnatrz  Wspolnoty lub tez wywozu produktow
zywienia zwierzat z calego terytorium danych Panstw
Czlonkowskich lub ich czesci lub tez do ustanowienia
specjalnych  wymagan w  stosunku do odnos$nych
produktéw lub substancji.

Dyrektywa 1999/29/WE ustala maksymalne dozwolone
poziomy niektorych niepozadanych  substancji i
produktéw zaréwno w materialach paszowych, jak i w
samych paszach.

Utworzony juz zostal system umozliwiajacy informo-
wanie Panstw Czlonkowskich przez podmioty gospo-
darcze na wszystkich etapach fadcucha wytwarzania
pasz o niektorych przypadkach niezgodnosci z zasadami
dotyczacymi niepozadanych produktéw i substancji. W
zwigzku ze zdobytymi do$wiadczeniami i podobnymi
uzgodnieniami, o ktérych stanowia zasady Wspdlnoty, o
o0golnym bezpieczenstwie produktéw nalezy udoskonalié
i rozszerzy¢ niniejszy system tak, aby mozna bylo
stosowac go we wszystkich przypadkach, kiedy podmiot
gospodarczy stwierdzi, ze produkt przeznaczony do
zywienia zwierzat stanowi powazne zagrozenie dla
zdrowia ludzi lub zwierzat czy tez $rodowiska natural-
nego.
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Obecnie istnieje obowigzek informowania pozostalych
Panistw Czlonkowskich i Komisji o prawdopodobien-
stwie wyslania do innych Panstw Czlonkowskich partii
materialow paszowych lub pasz, ktére nie mieszczg si¢
w granicach maksymalnych pozioméw niepozadanych
produktow lub substancji.

Konieczne jest wlgczenie tego systemu szybkiej wymiany
informacji do dyrektywy 95/53/WE i ustanowienie stan-
dardowych procedur jego funkcjonowania tak, aby mogt
on funkcjonowaé w przyszloici we wszystkich przypad-
kach powstania zagrozenia dla zdrowia ludzi, zdrowia
zwierzat lub ochrony S$rodowiska, a takze w celu
poprawy funkcjonowania systemu inspekgji jako catosci.
Celem uproszczenia i wzmocnienia efektywnosci system
powinien znalezé zastosowanie takze tam, gdzie
Pafistwo Czlonkowskie odmawia wpuszczenia produktu
z kraju trzeciego podczas inspekcji przy wwozie.
Niniejsze procedury moglyby po dokonaniu pewnych
zmian by¢ takie same jak te, ktére zostaly ustanowione
dla potrzeb wymiany informacji w sytuacjach doraznych
zgodnie z dyrektywa Rady 92/59/WE z dnia 29 czerwca
1992 r. w sprawie ogélnego bezpieczenstwa pro-

duktu (Y).

Nie jest mozliwe sporzadzenie wykazu wszystkich
potencjalnie niebezpiecznych zanieczyszczen pocho-
dzenia biologicznego lub chemicznego, ktére moga
zaistnie¢ na skutek wypadku lub sprzecznych z prawem
dziatan i mogg wplyna¢ na produkt przeznaczony do
zywienia zwierzat.

Nalezy uwzgledni¢ ryzyko wynikajace z zagrozen, jakie
niesie ze sobg niewlasciwe etykietowanie, obchodzenie
si¢ przy przeladunku, transporcie, przechowywaniu lub
przetworstwie.

Celem poprawy efektywnosci systemu kontroli oraz
istotnych dzialan zwigzanych z jej przeprowadzaniem w
przypadku gdy zachodzi podejrzenie skazenia stanowig-
cego powazne zagrozenie dla zdrowia ludzi, zwierzat
czy stanu $rodowiska naturalnego, nalezy wymaga¢ od
Pafistw Czlonkowskich weryfikacji charakteru oraz
rozmiaru skazenia, a takze podjecia wszelkich wysitkow
celem zidentyfikowania ich pochodzenia w celu
wykrycia wszelkich innych ewentualnie mozliwych
skazen.

Dyrektywa 95/53/WE wymaga, aby Panstwa Czlonkow-
skie skladaly Komisji informacje o wynikach inspekcji
przeprowadzonych kazdego roku, po raz pierwszy przed
dniem 1 kwietnia 2000 r. Ustalono takze, ze sprawo-
zdania te beda wykorzystane przez Komisje do przygo-
towania i zlozenia zbiorczego sprawozdania podsumo-
wujacego na temat inspekcji przeprowadzonych na
szczeblu wspdlnotowym wraz z propozycja w sprawie
skoordynowanych programéw inspekcji na nastgpny
rok. Informacje dotyczace skazen wplywajacych na
bezpieczefistwo produktu przeznaczonego do Zywienia
zwierzat rozpatrywane s przez Parstwa Czlonkowskie

() Dz.U. L 228 z 11.8.1992, str. 24.

(15)

oraz Komisj¢ przy ustalaniu priorytetéw rocznego
skoordynowanego programu prowadzenia inspekgji.
Wszystkie informacje zebrane w sprawie zagrozen
zdrowia ludzi, zdrowia zwierzgt i stanu $rodowiska
naturalnego odnoszace si¢ do obrotu i wykorzystania
produktéw przeznaczonych do zywienia zwierzat
mozna lepiej analizowad, jesli sa dostarczane w sposéb,
ktéry zostal poddany harmonizacji i standaryzacji.

Biorgc pod uwage powyzsze, nalezy zmieni¢ dyrektywy:
95(53/WE, 70/524/EWG, 96/25/WE oraz 1999/29/WE,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Do dyrektywy 95/53/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1)

w art. 2 ust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) litera a) tiret drugie otrzymuje brzmienie:

,— dyrektywa Rady 1999/29/WE z dnia 22 kwietnia
1999 r. w sprawie substancji i produktow
niepozadanych w zZywieniu zwierzat ().

(*) Dz.U. L 115 z 4.5.1999, str. 32.”;
b) litera €) otrzymuje brzmienie:

,€) »produkt przeznaczony do zywienia zwierzat« lub
sproduktc pasze zwierzece lub inne substancje
stosowane w zywieniu zwierzat;”;

¢) litera h) otrzymuje brzmienie:

,h) »wlaczanie do obrotu« lub »obréte posiadanie
wszelkiego rodzaju produktu przeznaczonego do
zywienia zwierzat w celu sprzedazy, lacznie z
oferowaniem do sprzedaz ]i)ub wszelkiej innej
formy przekazania, nieod};,)}atnie lub  odplatnie
stronom trzecim, a takze sprzedaz i inne formy
samego przekazania.”;

po art. 4 dodaje si¢ artykul w brzmieniu:
JArtykut 4a

1. Panstwa Czlonkowskie opracowujg operacyjne plany
gotowosci okreslajace $rodki dzialania, jakie maja by¢
niezwlocznie wdrozone w przypadku stwierdzenia, ze
produkt przeznaczony do zywienia zwierzat stanowi
powazne zagrozenie dla zdrowia ludzi, zwierzat lub stanu
srodowiska naturalnego, a takze wyszczegdlniajace upraw-
nienia i obowiazki oraz kanaly przekazywania informacji.
O ile stosowne, Panstwa Czlonkowskie wprowadzaja
poprawki do tychze planéw, zwlaszcza w Swietle zmian w
organizacji stuzb inspekcji i zdobytych do$wiadczen,
lacznie z tymi, jakie zostaly zebrane podczas ¢wiczen
symulacyjnych.

2. Panstwa Czlonkowskie przesylaja Komisji sporza-
dzone przez siebie operacyjne plany gotowosci, a takze
wszelkie ewentualnie wprowadzone zmiany.
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3. Komisja bada plany i proponuje zainteresowanemu
Panistwu Czlonkowskiemu wszeﬁde zmiany, ktére bylyby
pomocne w zapewnieniu przez dane Panstwo Czlonkow-
skie réwnowaznych gwarancji efektywnosci. Aby osiagnac¢
ten cel, gdzie Konieczne, Komisja, dzialajac zgodnie z
procedurg ustanowiong w art. 23, moze wydal wytyczne
celem dokonania harmonizacji planéw gotowosci.”;

artykul 12 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Wlasciwe wladze Panstwa Czlonkowskiego przezna-
czenia moga w miejscu przeznaczenia sprawdzi¢ zgodnosé
produktéw z przepisami art. 2 ust. 1 lit. a) za pomoca
wyrywkowych kontroli niemajacych charakteru dyskrymi-
nacyjnego. W szczegdlnosci, a takze tylko w zakresie
niezbednym do przeprowadzenia tego rodzaju wyrywko-
wych kontroli, Pafistwo Cz}onkowslé(gie moze zwrdcié sig
do operatoré6w o zglaszanie do tych wlasciwych wiladz
faktu przybycia produktéw. Panstwa Czlonkowskie
informuja Komisj¢ o tym, ze skorzystaly z tego Srodka.”;

artykul 13 ust. 1 tiret drugie otrzymuje brzmienie:

,— unieszkodliwiajac produkty tam, gdzie jest to odpo-
wiednie,”;

artykul 14 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

oW przypadkach zniszczenia, wykorzystania do innych
celow, odestania do kraju pochodzenia lub unieszkodli-
wienia produktéow, przewidzianych w art. 13 wust. 1,
Pafistwo  Czlonkowskie  przeznaczenia ~ powinno
bezzwlocznie skontaktowaé si¢ z panstwem wysylajacym.
To ostatnie powinno podjaé wszelkie niezbedne S$rodki
dzialania i powiadomi¢ Panstwo Czlonkowskie przezna-
czenia o charakterze i wyniku przeprowadzonych
inspekgji, o podjetych decyzjach i ich uzasadnieniu.”;

po art. 15 dodaje si¢ nastepujaca sekcje:

,Sekcja 3a

Klauzula ochronna
Artykut 15a

1. Jesli z powodu produktu przeznaczonego do
zywienia zwierzat w jednym lub wigkszej liczbie Panstw
Czlonkowskich pojawia si¢ problem, ktéry prawdopo-
dobnie moze stanowi¢ powazne zagrozenie dla zdrowia
ludzi, zwierzgt lub stanu $rodowiska naturalnego i nie
moze on zosta¢ opanowany w sposéb zadowalajacy za
pomocg Srodkéw dzialania podjetych przez dane
Panistwo(-a) Czlonkowskie, Komisja, dzialajac zgodnie z
procedurg ustanowiong w art. 23a, ze swojej wlasnej
inicjatywy lub tez na wniosek Panstwa Czlonkowskiego
powinna natychmiast, w zaleznosci od powagi sytuacji,
przyjac nastepujace Srodki:

— zawiesi¢ wlaczanie do obrotu wewnatrz Wspdlnoty
wykorzystania do zywienia zwierzat a takze wywozu
do panstw trzecich produktéw z calego lub czesci tery-
torium danych Panstw Czlonkowskich lub z jednego
lub wigkszej liczby zakladéw polozonych na teryto-
rium Wspdlnoty, lub tez

— ustali¢ specjalne warunki wprowadzania do obrotu we
Wspélnocie, wykorzystania do zywienia zwierzat, a
takze wywozu do panstw trzecich produktéw z calego

~

lub czgsci terytorium danych Panstw Czlonkowskich
lub z jednego lub wigkszej liczby zakladow potozo-
nych na terytorium Wspdlnoty.

2. Jednakze w sytuacjach kryzysowych Komisja moze
tymczasowo przyjac Srodki okreslone w ust. 1 po konsul-
tacji z danymi Panstwami Cztonkowskimi i 11()0 oinformo-
waniu innych Panstw Czlonkowskich. Przed }a(ﬁl ona dana
sprawe na forum Stalego Komitetu ds. Pasz, ustanowio-
nego na mocy art. 1 decyzji 70/372[EWG (*) w ciagu
dziesigciu dni roboczych celem zasiggniecia jego opinii
zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 23a pod katem
rozszerzenia, zmiany lub uchylenia tychze rodkéw.

Jesli Panstwo Czlonkowskie oficjalnie poinformuje Komisje
o potrzebie podjecia $rodkéw ochronnych oraz jesli
Komisja nie ma mozliwosci stosowania Srodkéw okreslo-
nych w ust. 1, to dane Panstwo Czlonkowskie moze
przyja¢ tymczasowe $rodki ochronne w odniesieniu do
wykorzystania lub wlaczenia do obrotu. Jesli dane Pafistwo
Czlonkowskie przyjmie takie $rodki, powinno ono natych-
miast poinformowa¢ o tym pozostale Paistwa Czlonkow-
skie oraz Komisje. Komisja zwraca si¢ z zapytaniem do
Stalego Komitetu ds. Pasz w ciggu dziesieciu dni robo-
czych celem zasiggniecia jego opinii zgodnie z procedurg
ustanowiong w art. 23a pod katem rozszerzenia, zmiany
lub uchylenia tymczasowych $rodkéw ochronnych podje-
tych przez dane Panstwo Czlonkowskie.

Artykut 15b

Komisja informuje Parlament Europejski o Srodkach podje-
tych na podstawie art. 9a i 15a.

(*) Dz.U.L 170 z 3.8.1970, str. 1.”;

po art. 16 dodaje si¢ rozdzial w brzmieniu:

ROZDZIAL IIIA

SYSTEM INFORMACJI O ZAGROZENIACH ZWIAZANYCH
Z PASZAMI

Artykut 16a

Pafistwa Czlonkowskie nakazuja, aby osoby odpowie-
dzialne za przedsigbiorstwo mialy obowigzek natychmias-
towego informowania wiasciwych wladz danego Panstwa
Czlonkowskiego o posiadaniu dowodéw na to, ze dana
partia produktéw zywienia zwierzat, ktéra zostala wwie-
ziona na terytorium Wspdlnoty z panstwa trzeciego lub
tez wlaczona do obrotu, a ktorg majg w posiadaniu lub na
wlasno$é:

— przekracza maksymalne poziomy ustalone w sekcji A
zalacznika I do dyrektywy 1999/29/WE, powyzej
ktorych danego produktu nie mozna podawal zwie-
rzgtom jako paszy czy tez miesza¢ go z innymi
pﬁ;)duktami przeznaczonymi do Zywienia zwierzat,
albo tez

— nie jest zgodny z jednym z pozostalych przepisow,
okreslonych w art. 2 ust. 1 lit. a) niniejszej dyrektywy,
oraz z powodu tejze niezgodnosci, majac na uwadze
cel, do jakiego zostala przeznaczona, stanowi powazne
zagrozenie dla zdrowia ludzi, zdrowia zwierzat i stanu
Srodowiska.
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Osoby odpowiedzialne za zaklady przedstawiaja wszystkie
szczegdly umozliwiajace precyzyjna identyfikacje odnos-
nych produktéw lub partii produktéw, a takze mozliwie
jak najpelniejszy opis zagrozenia, jakie stanowi dany
produkt czy produkty oraz wszelkie informacje umozli-
wiajace odtworzenie miejsca pochodzenia produktu czy
produktéow. Informuja one wlasciwe wladze danego
Panistwa Czlonkowskiego takze o dzialaniach, wraz z ich
opisem celem zapobiezenia powstaniu zagrozenia dla
zdrowia ludzi, zdrowia zwierzat i stanu Srodowiska.

Panistwa Czlonkowskie ustalajg takie same wymagania
dotyczace informacji o zagrozeniu, jakie stwarzajg dane
produkty przeznaczone do zywienia zwierzat w stosunku
do prowadzgcych monitoring zdrowia gospodarstw takich
jak te okreslone w art. 10 dyrektywy Rady 96/23/WE z
dnia 29 kwietnia 1996 r. w sprawie Srodkéw monitoro-
wania niektorych substancji i ich pozostalosci u zywych
zwierzat i w produktach pochodzenia zwierzgcego (*) oraz
god osob odpowiedzialnych za laboratoria wykonujace
adania.

Tam, gdzie stosowne, wlasciwe wladze stosuja przepisy
art. 3, 11 lub 13.

Artykut 16b

1.  Gdy na podstawie analizy dostepnych czynnikéw
ryzyka wlasciwe wladze danego Panstwa Czlonkowskiego
posiadaja informacje wskazujace na to, ze dana przesy}%(a
produktu czy produktéw przeznaczonych do Zywienia
zwierzat stanowi powazne zagrozenie dla zdrowia ludzi,
zwierzat i stanu Srodowiska naturalnego, dokonuja weryfi-
kacji otrzymanych informacji oraz, tam gdzie stosowne,
zapewniaja podjecie koniecznych $rodkéw, aby dana prze-
sylka nie zostala wykorzystana do Zywienia zwierzat,
zostala umieszczona pod nadzorem, a takze aby
niezwlocznie przeprowadzi¢ dochodzenie dotyczace:

— rodzaju zagrozenia oraz, tam gdzie stosowne, poziomu
niepozgdanych substancji,

— ewentualnego Zrédla niepozadanych substancji lub
zagrozenia,

celem przeprowadzenia bardziej dokladnej oceny ryzyka.

Gdzie sytuacja tego wymaga, ocen¢ ryzyka mozna rozsze-
rzy¢ na inne przesylki tego samego produktu lub innych
produktéw w laicuchu paszowym i zywieniowym, ktory
moze zawiera¢ niepozadane substancje lub w zakresie, w
jakim takie ryzyko moze istnie¢, przy uwzglednieniu
domieszki niepozadanych substancji w innych produktach
przeznaczonych do zywienia zwierzat i mozliwego
powtdrnego wprowadzenia niebezpiecznych produktow
do }aﬁcuc%a paszowego.

2. Jezeli istnienie powaznego ryzyka zostaje potwier-
dzone zgodnie z ust. 1, dane Panstwa Czlonkowskie
zapewniaja, aby ostateczne przeznaczenie danej przesytki
zawierajacej niepozadane substancje lacznie z przeprowa-
dzeniem ewentualnej dekontaminacji, a takze wszelkie
dalsze dzialania celem jej unieszkodliwienia, ponownego
przetworzenia czy zniszczenia nie miato szkodliwych
nastepstw w stosunku do zdrowia ludzi, zwierzat i stanu
Srodowiska naturalnego, a takze, tam gdzie to mozliwe, w
przypadku obecnosci tych substancji niepozadanych lub
rozprzestrzenienia si¢ ryzyka ich obecnosci na inne prze-
sytki czy tez przeniknigcia do lancucha paszowego lub

zywieniowego niezwlocznie dokonujg one identyfikacji i
umieszczenia pod kontrolg innych przesylek produktéw
uznanych za stanowiace zagrozenie, a takze, o ile
stosowne, dokonuja identyfikacji zywych zwierzat zywio-
nych niebezpiecznymi produktami oraz wprowadzaja
§rodki, o ktorych stanowi dyrektywa 96/23/WE, lub w
przypadku innych odno$nych przepisow Wspélnoty w
zakresie zdrowia zwierzat lub Eezpieczeﬁstwa zZywnosci
pochodzenia zwierzecego zapewniajg koordynacje migdzy
odnos$nymi stuzbami inspekeji w cefu unikniecia wlaczenia
do obrotu produktéw stanowigcych zagrozenie, a takze
zapewniaja stosowanie wszystkich procedur wycofania z
rynku produktéw znajdujacych sie juz w obrocie.

Artykut 16¢

1. W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie stwierdzi,
ze w danym produkcie przeznaczonym do zywienia
zwierzat, ktory zostal juz wlaczony do obrotu na jego
wlasnym terytorium, a takze terytorium innych Panstw
Czlonkowskich, lub w produkcie pochodzacym z panstw
trzecich, ktory zostal wwieziony na terytorium Wspdlnoty
w celu wlgczenia go do obrotu w jednym lub wigkszej
liczbie Panstw Cztonkowskich, wystepuje:

— przekroczenie maksymalnych pozioméw ustalonych w
sekcji A zalgcznika 1I do dyrektywy 1999/29/WE,
powyzej ktérego produktu jako takiego nie wolno
stosowaé do zywienia zwierzgt ani tez do mieszania z
innymi produktami przeznaczonymi do zywienia
zwierzat, lub

— niezgodno$¢ z jednym z innych przepiséw okreslonych
w art. 2 ust. 1 lit. a) niniejszej dyrektywy, a w nastep-
stwie niniejszego braku zgodnosci stanowi zagrozenie
oraz w zwiazku z zamierzonym celem stanowi
powazne zagrozenie dla zdrowia ludzi, zwierzat i stanu
srodowiska,

dane Pafstwo Czlonkowskie bezzwlocznie zawiadamia o
tym Komisje.

Pafistwo to przedstawia informacje wystarczajgce, aby
dokona¢ identyfikacji danego produktu, okresli¢ jego
pochodzenie, a takze umiesci¢ go pod kontrola oraz, w
miarg mozliwosci, réwniez zywe zwierzeta, ktére byly nim
karmione, a takze szczegdlowo okreslic $rodki ochronne,
ktére sg przewidywane lub tez zostaly juz podjete, celem
umozliwienia Komisji wlasciwego poinformowania pozo-
stalych Panstw Czlonkowskich.

2. Kazde z zainteresowanych Panistw Czlonkowskich
niezwlocznie zawiadamia Komisje o wszelkich dalszych
srodkach podjetych w zwigzku ze zgloszonymi zagroze-
niami, lacznie z informacjg o ustaniu sytuacji zagrozenia.

3. Komisja i Panstwa Czlonkowskie ustanawiajg i
zapewniaja funkcjonowanie systemu szybkiego powiada-
miania na warunkach okreslonych zgodnie z procedurg
okreslong w art. 23 w zwiagzku z przyspieszeniem powia-
damiania i upowszechniania alarméw okreslonych w
ust. 1 oraz informacji okreslonych w art. 8 ust. 1.

4. Komisja informuje Parlament Europejski o podjetych
srodkach celem przyspieszenia wysylania powiadomien i
upowszechnienia informacji.

(*) Dz.U.L 125 z 23.5.1996, str. 10.”;
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8) artykul 17 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Panstwa Czlonkowskie zapewniajg, aby urzednicy
odpowiedzialni za inspekcje podlegali obowiazkowi zacho-
wania tajemnicy stuzbowej. Jednakze niniejszy przepis nie
wplywa na mozliwosci wiasciwych wladz Pafstw Czlon-
kowskich  dotyczacych  upowszechniania  informacji
niezbednych dfé,i celow zwigzanych z zapobieganiem
powaznym zagrozeniom dla zdrowia ludzi, zdrowia
zwierzat oraz stanu Srodowiska.”;

A=

artykul 17a otrzymuje brzmienie:
JArtykut 17a

1. Z zastrzezeniem przepisow art. 15 eksperci Komisji
moga w zakresie niezbednym do celéw zwigzanych z
jednolitym stosowaniem przepiséw niniejszej dyrektywy
przeprowadzal inspekcje na miejscu przy wspolpracy z
wlasciwymi wladzami Pafstw Czlonkowskich. Panstwa
Czlonkowskie, na ktérych terytorium prowadzone sa
inspekcje, powinny zapewni¢ wszelka niezbedng pomoc
ekspertom w czasie elniania ich obowigzkéw. Komisja
informuje wlasciwe wladze, Panstwa Czlonkowskie i Parla-
ment Europejski o wynikach przeprowadzonych inspekdji.

2. Szczegblowe zasady stosowania niniejszego artykutu,
a zwlaszcza regulujace uzgodnienia dotyczace wspélpracy
z wladzami krajowymi nalezy przyja¢ zgodnie z procedura
okreslong w art. 23.%;

10) w art. 22 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) na koncu ust. 2 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

Jnformacje te nalezy przedstawi¢ w formie rocznych
raportow wedlug wzoru, ktéry ma zostaé sporzadzony
na podstawie art. 23.”;

b) na koncu ust. 3 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Zbiorczy raport podsumowujacy, okreslony w akapicie
pierwszym, przekazywany jest do wiadomosci Parla-
mentu Europejskiego.”.

Artykut 2
W dyrektywie 70/524/EWG art. 2 lit. k) otrzymuje brzmienie:

,k) »wprowadzenie do obrotu« oznacza posiadanie
produktéw do celéw sprzedazy, lacznie z oferowaniem
ich do sprzedazy lub do celéw innej formy dyspono-
wania nimi, odplatnie lub nieodplatnie stronom
trzecim, a takze samg sprzedaz i inne formy dyspono-
wania;”.

Artykut 3
W dyrektywie 96/25/WE art. 2 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) »wprowadzenie do obrotu« oznacza posiadanie
produktéw do celow sprzedazy, lacznie z oferowaniem
ich do sprzedazy lub do celéw innej formy dyspono-
wania nimi, odplatnie lub nieodplatnie stronom
trzecim, a takze samg sprzedaz i inne formy dyspono-
wania.”.

Artykut 4
Artykut 12 ust. 3) i 4) dyrektywy 1999/29/WE uchyla sie.

Artykut 5

1. Panstwa Czlonkowskie przyjmujg i publikuja najpdzniej
do dnia 1 wrze$nia 2002 r. przepisy ustawowe, wykonawcze i
administracyjne niezbgdne do wykonania niniejszej dyrektywy i
niezwlocznie powiadamiajg o tym Komisje.

Pafistwa Czlonkowskie stosuja te przepisy najpdzniej od dnia 1
maja 2003 r.

Przepisy przyjete przez Panstwa Czlonkowskie zawieraja odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie to towarzyszy
ich urzegdowej publikacji. Metody dokonywania takiego odnie-
sienia okreslane sg przez Panstwa Czlonkowskie.

2. Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji teksty podsta-
wowych przepisow prawa krajowego, przyjetych w dziedzinach
objetych niniejsza dyrektywa.

Artykut 6
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem ﬂ'ej opubliko-
wania w Dzienniku Urzgdowym Wspélnot Europejskich.

Artykut 7

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Pafistw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 23 lipca 2001 r.

W imieniu Parlamentu Europej-
skiego W imieniu Rady
N. FONTAINE A. NEYTS-UYTTEBROECK
Przewodniczgcy Przewodniczgcy



